


Sean William MacLachlan-nek, sok szeretettel

Elso feiezet

Natalie mér nagyon unta.

Az osztily repiild jatékokat készitett.

Natalie egy nagy madarat ragasztott,
de a szdrnyai rozogik lettek. Ez sosem
fog repiilni — gondolta.

— Mit csinaltatok szombaton? —
kérdezte Natalie a barataitol.

_ Uszni voltam — mondta Clare.
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— Mi a McDonald’sba mentiink —
valaszolta Zoe.

e ]E:n focimeccsen voltam — felelte Lee.

— En vésaroltam a nagyival — mondta
(;live. — Adott nekem 6t fontot.
Es kaptam t6le csokit is. Fincsi volt.

— Na és mit gondoltok, én mit
csindltam szombaton? — kérdezte

Natalie. — El@szor tGszni voltam, és igazi
delfinek voltak a medencében,

és meglovagolhattam 8ket. Onnan a
McDonald’sba mentiink, ahol hisz Big
Macet ettem és hisz eper shake-et
ittam. Aztan ott voltam azon

4 focimeccsen is, én voltam a sztér,

|6ttem egy golt és mindenki orilt. Aztan

vésérolni voltam a nagyival, kaptam téle
6t fontot és sok-sok csokit.

— Hényat? — kérdezte Clive.

_ Natalie csak 16dit, te buta! — nevetett
Lee.

— Gyerekek, csondesebben! — sz0lt
rajuk Mr. Hunter. — Natalie, folytasd
a munkit, és hagyd abba a mesélést!
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Nincs itt a mese ideje egészen délutdnig,

amikor egy kiilonleges foglalkozason
vesziink majd részt.

— Ink4bb ez a foglalkozds lehetne
kiilonleges... — mormogta magéaban
Natalie — Ez uncsi, uncsi, uncsi.

Séhajtott.

Nyujtozkodott.

Folnézett az ablakba. A cserepes virag
mintha megmozdult volna
az ablakparkéanyon.

Natalie hunyoritott.

A virdg a cserépben djra megmozdult.
Most folfelé!

Csak nem repiil el?

Nem!



A cserepes virdg nem repiilt. _ Repiil§ csészealj! — rebegte Natalie

A tanyér repiilt. débbenten.

Pedig csak egy kozonséges, virdgmintas Odament, hogy kozelebbrsl megnézze.
csészealj volt, de tgy latszik, ma Egy apr6 lény éllt a csészealjon.
szarnyakat novesztett. . ‘ Mi lehet az...?

10 11



Allat-e vagy ember! — tdprengett
Natalie.

Nem éllat volt, de nem is ember.
Hanem egy nagyon, nagyon, nagyon
aprd, kiilonos lény.

Boglya haja, hegyes foga, éles kirme
és hosszd farka volt.
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Olyan szornyszeri volt, pedig nem
latszott félelmetesnek, inkabb

baratsagosnak.
— Szia! — koszont ra Natalie.
— Szia! — koszont vissza a kicsi,

baratsagos szorny.
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— Nem beszélnél hangosabban? —
kérdezte Natalie. — Alig hallom
a hangod.

— Pedig kiabalok! — mondta a kicsi
sz0rny. — Nem beszélnél halkabban?
Maris belefsjdult a fiilem.
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N\4 / i Natalie olyan halkan, hogy az ajkai alig
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A kicsi szérny biiszkén bélintott.
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— Akarod latni, hogy kacskaring6zom
vele a levegsben!

— Mi az hogy! — mondta Natalie.

A kicsi szorny toppantott az icipici
labaval.

A csészealj csapdosni kezdett apré
szarnyaival, és ziimmogve réppent
korbe-korbe a leveg8ben. A virdg levelei
vadul integettek.

A kicsi szorny is integetett, ahogy
Natalie feje koriil korozott, korbe-korbe,
hogy a lany beleszédiilt.

A R e

A virdg meg billegett, billegett, amig

egyszer csak...

... kibillent a csészealjbol, és a terem
padléjdhoz vigddott!

— Ajjaj! — mondta a kicsi szorny.

— Ajjaj! — mondta Natalie. — Mit
mond majd Mr. Hunter?
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Masodik fejezet

s
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Mr. Hunter sok mindent mondott.

— Komisz lany vagy, Natalie! Mi dolgod
volt az ablaknal? Szdndékosan lokted le
ezt a viragot!?
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— Dehogy! Nem én voltam! —
tiltakozott Natalie.

— En voltam! — mondta a kicsi szorny,
mikézben Natalie mogott ropkodott
a csészealjaval.

— Most nézd, mi van a padlén! Hozd
a lapatot és a sopriit a szekrénybdl,
Natalie! — parancsolta Mr. Hunter. — Es
ne vigyorogj! Nem vicces.
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Natalie azonban toviabbra is vigyorgott.
Hogyne vigyorgott volna, amikor a kicsi
sz0rny a nyakét csiklandozta picike
karmaival.

Natalie kisietett a terembdl.
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A repiil8 csészealj vele tartott, ott
ropkodott a feje koril.

— Hova mész? — kiabalt a kicsi szorny.

— Hozom a lapétot és a sopriit —
mondta Natalie.

— Uncsi, uncsi, uncsi — mondta a kicsi

szorny. — Inkabb gyere, repiilj velem!
Ugorj 16l a csészealjra!

— Mégis, hogy képzeled? — csodélkozott
Natalie. — Tudl nagy vagyok.
Osszetérném a csészealjat. Téged meg
osszenyomnalak.
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— O, ezen segithetiink! — legyintett | Natalie kinyGjtotta hatalmas kezét.
a kicsi szorny. — Fogd meg a kezem! A kicsi szorny kinydjtotta az icipici
: mancsat.
Ekkor Natalie zsugorodni kezdett!
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Csak zsugorodott, zsugorodott,

zsugorodott, amig pontosan akkora nem
lett, mint a kicsi szorny. Csakhogy

az mar nem latszott kicsinek.

olt.

agy, boglya haja v

sek voltak.

élesek.




— Repiiljink! — mondta a szérny. —
Gyorsithatok?

—Mi az hogy! — rikkantott Natalie.

A szOrny toppantott, mire a szirnyak
gyorsabban kezdtek verdesni. A repiils
csészealj végigsuhogott az iskola
folyoséjan.

— Asa4aaa! — kialtott Natalie.

— Ez csak sétalovaglas — kérkedett
a szorny. — Gyertink ki!

Natalie bélintott.




Mukkanni sem tudott, mert alig kapott _Esimosk j6jjon a zuhané moéka!

levegét.

Zuhanni kezdtek, egyenest a parkba.

|
Atsuhantak a jatszétéren. |
— Huhaaaa! — kigltott Natalie. — Ez l
csodélatos! Fel tudunk menni a teték folé? 1
—Mi az hogy! — végta ra a szorny, és |
méris ott kacskaring6ztak a kémények |
kortil.
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A magasbél a kacsatsztaté pocsolyanak
nézett ki, de ahogy kozelebb és kozelebb
értek...

...a kacsdk egyre nagyobbak
és nagyobbak lettek.

— Gyorsan! Fol, miel6tt elkapnak
benniinket! — mondta Natalie.

— T4togjatok csak, buta libak! —
bosszantotta Sket a szorny.

— Ezek nem libdk, hanem kacsdk —
mondta Natalie.
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Még éppen id6ben emelkedtek fel, - Mi az kllogy ! e
s hagytsk ott a hapogé csapatot. — Akkor irdny a Szoérnybolygd!
— Kozel lakom a parkhoz — mondta

Natalie. — Mér latszik is a hizunk. @
Nézd, ott az anyukam és a kistestvéreim! :__‘..\-\P\!)

— Akarod l4tni az én anyukédmat és az <
én kistestvéreimet? — kérdezte b
a szOrny.
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Rarmadik feiezet

A repiil§ csészealj szarnyai roppant nagyra
ndttek.
Egyre gyorsabban és gyorsabban

és gyorsabban csapdostak.
A replld csészealj folszokkent az égbe.

Magasabbra, mint a Fold legmagasabb

haza.
b »
Olyan magasra, hogy a Fold maga is
tavolodni kezdett.
Es egyszer csak feltiint a Szornybolygé

— Ott van! — drvendezett a kicsi

szOrny.
— Milyen pici! — mondta Natalie.

J
Um"m

— Hiszen mi is azok vagyunk! —

IIH g

valaszolta a szorny.
— Vizet latok — szélt Natalie.
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a szorny. —Nan4a! — mondta Natalie. — Te,

i o mennyi kis szérny nyiizsog nalatok is vannak delfinek?
a partjan! — 4lmélkodott Natalie.

Boglya hajuk, hegyes foguk, éles | & flttyentett.
kormiik és hosszd farkuk volt. De nem @

latszottak félelmetesnek. Inksbb
baratsagosnak.

— Figyelj csak! — mondta a szorny,

— Ez a mi tengeriink — mondta ] — Vitorlazzunk? — kérdezte a szorny.
[ |
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Hat, sosem létott, foltos delfin ugrott
ki a vizb8l, és visszafiityiiltek.

A legmosolygésabbat Natalie
meglovagolhatta.
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— Csodalatos volt ! — mondta Natalie.
— De most csupa viz lettem.
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- O, semmi baj! Vannak itt
a tengerparton sziritésarkanyaink —
mondta a szérny, mikdzben leparkolt
a csészealjjal.

— Elég lesz a melegfivd, kdszondm —
mondta Natalie.

A s TSNS § AN =
Pillanatok alatt kellemesen
felmelegedett.
A szdrny a kiilonleges
szaunasarkdnnyal széritkozott, amitdl

olyan forrén izzott, hogy megsiitdtt

— A melegfivét, a forréfavét vagy a
kiilonleges szaunasirkényt szeretnéd? —
kérdezte a szorny.

magan egy tojast, €és megette.
—Te is kérsz egy tiikortojast, Natalie? —
kérdezte a szdrny.
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— Azt inkdbb nem — mondta Natalie
szornybaratja karjara meredve. — De
nagyon éhes vagyok.

— Elmenjiink a McSzérnybe? — kérdezte
a szorny.

— Haaat... Az j6 lenne! — vélaszolta
lelkesen Natalie.

o
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Natalie evett egy Szornyburgert.
Es még egyet, meg még egyet, meg még
egyet.

Valah4nyszor megszomjazott, a rézsaszin
szokSkiathoz ment. Eperizii McSzorny

shake folyt beléle.
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fgy hat Natalie és a szorny szedett egy
j6 zsebre val6é szornypénzt, és elmentek
a szorny bevasérlé kdzpontba.

&

— Haaa, de tele lettem! — simogatta
a pocakjat Natalie.

— Akkor gyeriink, menjiink vésarolni! —
mondta a szorny.
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— De nincs pénzem — mondta Natalie. \

—Semmi gond! — mondta a szorny. —
A mi pénziink fikon nd, csak érte kell
nytlni.

PN
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Volt ott egy allatkereskedés, ahol
a kiskutydk, macskék, nyuszik, egerek
és horcsogok ugyanolyan foltos ruhdt
viseltek, mint a delfinek vagy Natalie
hegyesfogt, boglyahaja baratja.
Natalie-nak a madarak tetszettek

a legjobban. Megvette mindet,
és kiengedte ket a ketrecbdl.

Azok csapdosni kezdtek a szérnyaikkal,

és elropiiltek.
— Gyeriink a sportboltba! — mondta

a szorny.
_Ez az! Megveszem ezt a focilabdat ~

mondta Natalie.

_ Kinek szurkolsz? — kérdezte a szorny.
— Az én kedvenc csapatom a Szorny

ElGre.
_ Az enyém is! — hagyta r4 Natalie.
_ Kinéziink a meccsre? — kérdezte
a szorny.
_ Mi az hogy! — mondta Natalie.
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RERRR L KR Natalie.
A szdrnystadion tdmve volt.
Natalie-t és hegyesfarki, boglyahaji

baratjat két foltos diné juttatta

a helyére.

angon% - °n'°6 o0t 0 — Hajra Szérny Elére! — kiéltott
% 0 y [

A jatékosok integettek neki, ahogy
beszaladtak a pénzfeldobéshoz.

— Gyere, végezd el a kezd@rigést,
Natalie! — kiabaltak.
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Tobb se kellett Natalie-nak! Jékorat
ragott a labdéba, s rogton egy 6ridsi golt
szerzett. '
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_ Flien Natalie! — kiabéltsk a szornyek,
& pedig ugralt 6romében.

A meccs utdn a szorny elvitte
Natalie-t a nagymamdjéhoz.

Szérnynagyi gy megvendégelte Sket,
hogy csak na! Forré csokit adott nekik
inni, hideg csokifagyit enni, és kaptak
még sok-sok csokiszeletet.

— El ne mondjatok anyukatoknak, mert
hithét csap a fogaitok miatt. En is
tudom, hogy nem a legjobb a hidegre
a meleg, de csak ez volt itthon —
mentegetdzott Szornynagyi.
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— Lathatndm az anyukéddat és a
kistestvéreidet is? — kérdezte Natalie.

— Rendben — mondta a szérny. — Ugorj
fel a csészealjra!

Elropiiltek a baratja haza folott.

— Ott vannak! O az anyukédm. Es 6k
a szOrnytestvéreim.

— Az én testvéreim is kis szdrnyetegek
— mondta Natalie.
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— Mért nem vagy iskoldban, rosszcsont
szorny? — kigltott feléjiik a szérnyanyuka.
— Haha! Az iskola! — kapott a fejéhez

Natalie szornybarétja.
— Indulj, de rogtén! — szélta
a csészealjban lapulé fidra szornyanyu.
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Elropiiltek a szérnyiskoldba.

A szérnytandrnak boglya haja, hegyes
foga, éles kérme és hossza farka volt.

Nagyon félelmetesnek latszott.

Nem l4tszott baratsagosnak.

— Hol a csudéban voltal? Es ki ez az
idegen lany? — kérdezte a szérnytanar.
— O Natalie, a baratom egy mdsik
bolygérél. Most siivitettiink 4t ide a

Foldrél — mondta a szorny.

3%

— Léditasz mér megint — mondta
a szornytanar. — Ezért blintetés jar!

— Ajjaj! — mondta a kicsi szérny. —
Gyeriink Natalie!

Folugrottak a csészealjra.

— Irény a Fold, amilyen gyorsan csak
lehet! — parancsolta a szorny.

A csészealj ereszkedett és ereszkedett
és ereszkedett, egészen a Foldig,
pontosan Natalie iskoldja folé.
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— Nem akarok visszamenni — duzzogott
Natalie. — En is bajba keriilhetek.
Inkabb veled maradnék szérnymékazni!
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Negvedik teiezet

— Csak nem hagysz itt? — kérdezte

Natalie.

— Ne félj! Visszajovok — mosolygott ré
a szorny.

— Megigéred?

—Mi az hogy! — mondta a szorny
hatarozottan.

Natalie kiszallni késziilt, &m egyszer
csak egy hatalmas szornyet pillantott

_ kialtott Natalie félelmében.
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— Miadaid! — mondta a hatalmas
szOrny.

—Ez az iskola macskdja! — ismerte fel
Natalie a ny4avogé 6rigst. — Csak most
sokkal nagyobb mint én.

— Fogd a kezem, te buta! — mondta
a szOrny. — Akkor djra nagy leszel.
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Natalie megragadta a szorny mancsat,
mire abban a pillanatban néni kezdett.

— Sz4llj le a csészealjamrél még mieldtt
dsszenyomsz! — figyelmeztette a kicsi
szorny.

Mire Natalie lehuppant a foldre, mar
rendes nagysdgara ndtt.

Bucsit intett, megsimogatta a macskat,
megragadta a lapatot és a soprfit, &s
visszarohant a terembe.
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— Natalie! — kidltott Mr. Hunter. — Hol
a csudaban voltal?

— Nem épp a csuddban Mr. Hunter,
mindjéart elmesélem.

Elmondta a térténetet az osztilynak az
elejétdl a végéig. Mindenkinek nagyon
tetszett a meséje. Mindenkinek, kivéve
Mr. Huntert.

— Megint 16ditasz, Natalie!

Es Natalie erre nem tudott mit
valaszolni, csak lesiitétte a szemét.
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Am délutdn Natalie jobb kedvre
deriilt. Az iskolaba kiilonleges vendég
érkezett. Egy mesemondé.

Torténeteket mesélt a gyerekeknek
egerekrsl és bohocokrél és hercegekrsl
és elefantokrdl és mindenféle csodds
lényekrsl.

— Es most elmondom nektek a kedvenc

torténetemet — mondta a mesemondd. —

Szérnyekrdl szol. ‘W)




— Gyere ki Natalie! Széval szeretsz
mesélni? — kérdezte a mesemondo.

— Nagyon! — végta 4 Natalie.

_ Tal4n te is mesemondé leszel,

ha feln&sz, mint én.

— Egyszer volt, hol nem volt, volt
€gyszer egy nagyon, nagyon, nagyon pici
szorny, boglya hajjal, hegyes fogakkal,
éles kormokkel és hossza farokkal. Volt
neki egy sajat repiil§ csészealja. — kezdte
a mesemondo.

— Ez Natalie torténete! — mondtik
kérusban a gyerekek. — Natalie mar
elmondta nekiink!
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— Szeretnéd elmesélni a sz6rnymesét,
Natalie?

— Miért is ne? Hiszen ez az én
torténetem — mondta Natalie.

—Es az enyém! — mondta egy
vékonyka hang.

fgy aztdn harmasban adtak els
a torténetet, amit a gyerekek méasodszor
is orommel hallgattak.




